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UNITED STATES – MEASURES AFFECTING THE PRODUCTION 
AND SALE OF CLOVE CIGARETTES 

 
Appellate Body Report and Panel Report 

 
Action by the Dispute Settlement Body 

 
 
 At its meeting on 24 April 2012, the Dispute Settlement Body adopted the Appellate Body 
report on United States – Measures Affecting the Production and Sale of Clove Cigarettes 
(WT/DS406/AB/R) and the Panel report (WT/DS406/R), as modified by the Appellate Body report.  
The Panel report should be read in conjunction with the Appellate Body report. 
 
 
 

ÉTATS-UNIS – MESURES AFFECTANT LA PRODUCTION 
ET LA VENTE DES CIGARETTES AUX 

CLOUS DE GIROFLE 
 

Rapport de l'Organe d'appel et rapport du Groupe spécial 
 

Dispositions prises par l'Organe de règlement des différends 
 
 

 À sa réunion du 24 avril 2012, l'Organe de règlement des différends a adopté le rapport de 
l'Organe d'appel intitulé "États-Unis – Mesures affectant la production et la vente des cigarettes aux 
clous de girofle" (WT/DS406/AB/R) et le rapport du Groupe spécial (WT/DS406R) modifié par le 
rapport de l'Organe d'appel.  Le rapport du Groupe spécial doit être lu conjointement avec celui de 
l'Organe d'appel. 
 
 
 

ESTADOS UNIDOS - MEDIDAS QUE AFECTAN A LA PRODUCCIÓN 
Y VENTA DE CIGARRILLOS DE CLAVO DE OLOR 

 
Informe del Órgano de Apelación e informe del Grupo Especial 

 
Actuación del Órgano de Solución de Diferencias 

 
 
 En su reunión de 24 de abril de 2012, el Órgano de Solución de Diferencias adoptó el informe 
del Órgano de Apelación sobre el asunto Estados Unidos - Medidas que afectan a la producción y 
venta de cigarrillos de clavo de olor (WT/DS406/AB/R) y el informe del Grupo Especial 
(WT/DS406/R), modificado por el informe del Órgano de Apelación.  El informe del Grupo Especial 
debe leerse conjuntamente con el informe del Órgano de Apelación. 
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